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VAT reg.no.: DE143760280 |
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Schaeffler Automotive Bueh! GmbH & Co. KG Dr.-Georg-Schaeffler-Sir. 26 77815 Bihl

i

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S p A 2 Note destinatario/ Recolving Notas 3 l\lljr.glmllal Nata N
aptu " eliavary No' .
V Dei Ciclamini 4
37361481
I-70026 MODUGNO BA & Porto/ Frelght 7 Cansegna/ Dellevery « oo ?pa%izi{.\enaf
Plant code: 100 Francw pusepnal  Faroy 2°m°'°’ ipplng Da
eg ot Frea 2l armer
Porta/ Altra vetiura / 16'05.2019
Frelght Other Vehiclo Fatturafinvolce
Sres foumemi s,
coms e s = owoe ORG
91002566 IT04886850728 FCA BiHL
11 Crdina dracquisto n/Order No. 10Vail/ 15 Dat aggluntrvl! 12 Ns.repartol 13 Tel. 14 Nr. destnatadef 16 Nr. dording”
Your Raference Additonal Data Our Departmant Recelver No. Crder Na.
550002722302 412 SA/BHL-PO1OW +49 7223 941 6773 24466 194774
Heike Wilirfel
“’s‘:?u%‘.?ﬁ'é"é’é‘%“” Schweitzer GmbH + Co. / - i FesolordaTaia Weight
Free Gross 462,8 kg
Autocarro/ Standard
Netfas” X et 274,6 kg
il 2 x EUROPALLET, 48x6414, 2x1208 e R T Z.Zf’ 6 <o
12560512 14248 ! %
s
&p on!
i So082 11, 264
27 Pos. 28 Cod.arLdestnataria / 29 Descriizona / Cod.art. / Imbalt
Fecelver Part No. Daeseription / Past No. f Pack 30 Quanttas 31 Unia 40 Destinatario f Recalvor
Quantity mis./ QEAS Oty -
Gty Unit
10 2500163900 L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 2.112
CRS#S
Boccola di guida E.L s.x )
063146410-0000-11 ILE ﬂ@;@ﬁcg
Carico f Batch Carico / BatchCuantith carlce / Cuantity Urspml@gangb(}ouﬁ}iy of gIn-‘- S 1 O N= EM
550002722302 0015124977 2112 PZ Geriy w\\‘Z’
quantita d\c\“a‘a"a
Q\.\ant\ bef\iagg‘m 7/
. 2l
Tipo 15 At o B @
Quantitd 4 ’l
Confor® 9 %
Lista imballi e dimensioni pata o
firma /ﬂb
N. Celli Peso Peso Dimensioni Packing Descriptilon Nr.Xanban
netto loxdo
1 276396711 137,3KG  231,4KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
2 276495118 137,3KG  231,4KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat .No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
Gestione beni in prestito
2 P-26-EURQ Paleite 1200X800X144-HI|.Z EUROPALLET
48 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

industriestralia 3, 77815 Bahl, Telelon +49 7223 941-0, Telalax +49 7223 26350, Inlemet www,schaeffier.com, Sitz: BChl, Reglstergericht AG Mannhelm HRA 210832;
Persénlich haftende Gesellschafterin: Schastfier Bahl Verwaltungs GmbH, Sitz: Bah), Reglstergereht AG Mannheim HRB 211135, GeschafisiBhrer: Stefan Bavemels, Michael Stding, Matthias Zink;
Bankverbindungern: Commerzbank Baden-Beden, ELZ 662 800 53, Konta B 851 500 00, Wahmung EURQ, BIC DRESDEFFEE2, IBAN DEAB 6625 0053 0855 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 128

600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFEE2, IBAN DET7 6624 0002 0112 9500 09, Ust-IdNr, DE 143 760 280
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SCHAEFFLER

OATNROAN - Setee s

Lista imballi / Packing note
Bolla Nr./Dslivery note no.: 37361481 Datum/Date: 16.05.2019

2 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-FP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione seconde il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Umiti.
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

IndustriestraBe 3, 77815 Boht, Telofon +49 7223 941-0, Telefax +49 7223 26950, Intemel www.schaeffler.com, Slz: Bhl, Fleglstergerichi: AG Manrheim HRA 210932;

Persdnlich haftenda Geselischefterin: Schaelfer BuhI Verwalungs GmbH, Sitz: BOh, Registargerich: AG Mannheim HRB 211135, Geschifisilhren Slefan Bausmels, Michaal Sading, Matthlas Zink;
Banlkverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BL2 652 8 63, Kanto B 851 500 0, Wahrung EURD, BI¢ DRESDEFFEEZ, IBAN DE4B 6628 0053 0845 1600 00; Gommerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1128
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFS62, IBAN DET? 5624 0002 0112 9600 00, Ust.-IdNr. DE 143 760 280
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Forni Nome, indiizze, P 3 91002566

T o s a2 CRESE) e o ot BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
BN bs
GmbH & Co. XG !
Dlese Bef¢rdenung untartieqt trotz . o

Dr.,-Georg-Schaeffler-5tr. 25 einer gegentailigen Abmachung den Pagina 1 / 1

-77815 Bihl oo don BeRrerngverag 12569512
DE intematicnalen Strafengtitervarkehr (CMR),

Drastinatarlo (Neme, Indiizzg, Paese} 1 6 Trasporiatore {(Nome, Indinzzo, Passe)

Consignee (Name, Address, Country, Carrler (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno " [carl-Benz-Stx. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Luago di consegna della merce 1 7 Traspertatora successivo (Nome, Indirizzo, Paese)

Luogo di consegna della merce Successive Carriers (Name, Address, Country)
Ort/Area Modugno
Land/Paese \ 14248

Italia
4 Luogo & data df ritiro merce
OHIAI?eIZGB and Date of Acceptance of Goods
Biithl
Land/Paese Gemania 1 8 Eiesﬁeﬂrvl'fﬂﬂlotl'lrgsopl%tﬂomﬂrﬁ
Data/D
e 17.05,2019

5 Document] alfegati

Bocumens Enclosed

N {colari Posizione del coll Tipe d'imballaggi D 2l N Peso lord Vol 3
B Mot Rt e B e O et o e 10 gf‘a’ﬁ‘o’c& 11 Ewefde  12Vomelm

atls
automotive 8708¥%%0
37361480 11 TBA-~501480 parts 10437, 90 10,032
37361481 2 EUROPALLET 462, 80 1,920
37361482 8 TBA-501480 7193,60 7,286
Totale: 21 ZImballo 18084,30 19,248
Bezs,  Nr. efichette Hazard MNumero UN Gruppo 1 a carco di: Fomitore Valuta Dastinatario
Nr.9 Hazard Label No, Number UN dimballaggio | Be Paid By; [Frasportatare Currency Canslgnes
Descr, Packaging Group  Condizlonl di trasporto
No.9 tion
Hiduzlnlnﬁ _

13

Istruzloni del mittente Edoganali e altre 1ormalita;
Istruzloni del mittente (doganali e altre formalita]

SA/BHL-PLLO1 i.A. Jennifer Schmidt

+
TEL: +49 (7223} 941-3437 FAX: +49 7223 941-3439 atale da pagare
otal to Pay
1 4 Rimborso
Reimbursement
Pagamento condizionl dl trasporte Accordi speciall

15

Payment of Freight Charges

20

Speclal agreaments

¥CA BUHL
o ﬁﬁfﬁ\‘?iﬂ-!-M&ﬁEL sl
Prodolto | X d = erds N :
271 st Bum © 17.05.2019 g vl q;;yﬁ'ugm.nozsgﬁédugno (BA)
aa_________
22 Schasffler Automaotive Buehl 23 2 M AG zmg
Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25
77815 Biihl " -
Fi t del fornit fl t del trasportal 1ML & Sampa, ene . .
A o AR TN sorengert Pl dReen riserva di
Dall Uiilizzall per daterminare 1a dist 4 ) Ry
25 Calcolo Giatanza e - distanza Palett Fornitore - Paletts Sender \Raje ig};egtg /-c?‘gﬁhggoas'@l@antlta"
dal af km
om ° Tipo NUMero No camblo_ | Tigo \/ \INumero e wohang
Camblo xchangs B
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet SingleFallet
26 Contratto Partner del trasporiatore _
Conferma ricevimente/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma
27 Targa C:tico nettoin
km
Rimorchle
TToeard Arrm W N Notd anmal M M1 1latraral N B M RN




